DECLARACION_CONJUNTA

DE 10S GOBIERNOS DE LA ARGENTINA Y DEL REINO UNIDO

Teniendo en cuenta los resultados de la Séptima Reunidén
del Grupo de Trabajo Argentine-Britdnico sobre Asuntos del
At ldntico Sur. celebrada en Londres los dias 4 y 5 de mavo de
1992, los Gobiernos de la Republica Argentina y del Reino Unido

de Gran Bretafia e Irlanda del Norte han acordado la presente
Declaracién Conjunta.

Ambos Gobiernos convinieron en que a esta Declaracidédn vy
a sus resultados se les aplica la férmula sobre la soberania de
las Islas Malvinas {(Falkland). Georgias del Sur ¥y Sandwich del
Sur y de sus espacios maritimos circundantes que consta en el
punto 2 de la Declaracién Conjunta del 19 de octubre de 1989.

Ambos Gobiernos acordaron enviar conjuntamente la-
presente Declaracién al Secretario General de las Naciones Unidas
para su distribuciédn comoc documento oficial de la Asamblea
General. en el tema de su agenda "Cuestién de las Islas Malvinas
(Falkland)". y del Consejo de Seguridad. La Repiblica Argentina
comunicarda esta Declaracién Conjunta a la Organizacidén de 1los
Estados Americanos v el Reino Unido haréd lo propio con la
Presidencia v la Comisién de la Comunidad Europea.

Ambos Gobiernos acordaron:

1.- mantener en vigor lo acordado en los puntos II, III v IV

de la Declaracidén Conjunta dada en Buenos Aires Vv Londres el 25
de septiembre de 1991.

2.- Substituir el Punto I de la Declaracién Conjunte dada en

Buenos Aires Yy Londres el 25 de septiembre de 1991 por el
siguiente: .

"I.-~ SISTEMA_TRANSITORIO DE INFORMACION Y CONSULTA
RECIPROCAS.

Teniendo en cuenta el aumento de la confianza mutua
entre la Repiblica Argentina y el Reino Unido. v con.el fin
de avanzar hacia el logro de una situacidén mas normal en el
Atldntico Sudoccidental, el Sistema estard integrado por
las siguientes disposiciones:

l.- SISTEMA DE COMUNICACION DIRECTA.

‘ a.- El Sistema de Comunicacién Directa entre las
respectivas -autoridades militares se mantendra -bajo la
supervisién de ambas Cancillerias- con el objetivo de

asegurar el intercambio de informacidén que permita un



adecuado conocimiento reciproco de las actividades
militares en el Atlantico Sudoccidental.
b.- Las respectivas autoridades militares son:

Autoridad Naval Argentina: Comandante del Area

Naval Austral
(Ushuaia).

Autoridad Aérea Argentina: Jefe de la Novena

Brigada Aérea
(Comodoro Rivadavia).

Autoridad Briténica: Comandante de las

Fuerzas Britédnicas en
las Islas Malvinas
(Falkland).

¢c.- La vinculacidn comunicacional directa entre las
autoridades respectivas. que 1incluye radio, transmisiones
por telex v facsimil telefdnico continuvaréd siendo atendida
durante las 24 horas y serd probada semanalmente.

d.- £l Plan de Comunicaciones entre las unidades vy
estaciones de las Partes se mantiene, con el agregado de
una vinculacién telefdnica alternativa.

Las autoridades militares’ podrén coordinar
directamente las medidas técnicas que sean necesarias.
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.— MEDIDAS DE FORTALECIMIENTO DE LA CONFIANZA.

a.- Las Partes se proporcionardn reciprocamente y con
una anticipacién minima de 14 dias, informacién ©por
escrito. con acuse de recibo en debida forma. sobre las

maniobras gque comprendan cuatro o m&s unidades mnavales o

aéreas cuando se realicen a menos de 55 millas né&uticas de
las costas.

b.- Las Partes se notificaridn reciprocamente, con una

anticipacién minima de 48 horas. la identificacién, el

Tumbo previsto vy el propésito de aquellas unidades navales.

de combate gque prevean acercarse a menos de 15 millas

nauticas de las costas. Estos movimientos se Tealizarén
por mutuo acuerdo.

3.- VERIFICACION.

En caso de duda sobre la aplicacién de las medidas de
fortalecimiento de la confianza precedentes. se efectuaran
consultas a través del Sistema de Comunicacidn Directa. Si
surgiera un desacuerdo. se recurrird a la via diplomética.
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4&.- VISITAS RECIPROCAS.

Por la wvia diplomdtica se podran acordar

' visitas
reciprocas & bases militares v unidades navales.

5.- APLICABILIDAD DE LA PRACTICA_ INTERNACIONAL.

Las unidades aéreas \ navales de
observardn los procedimientos normales
operen en proximidad., particularmente las disposiciones del
Convenio sobre el Reglamento Internacional para Prevenir

los Abordajes de 1972 v del Anexo VI del Convenio de
Aviacién Civil Internacional de 19544,

las Partes
de seguridad cuando

Seréa reciprocamente aplicable la practica
internacional normal en aguellas situaciones no
contempladas especificamente en este Sistema.

6.- DURACION.

Este Sistema serd revisado en una Reunién del Grupo
de Trabajo Argentino-Britdnico sobre Asuntos del Atléntico
Sur que tendrd lugar dentro del afio de su entrada en vigor.
en una fecha aue se acordaré por la via diplomédtica."

BUENOS AIRES Y LONDRES. 12 de julio de 1993.
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